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5} Robert Bosch Elektronika Kft.

Robert Bosch it 2 Sender VATID HU26951542
3000 HATVAN -
PHONE If queries please specify customer and delivernote no. 3) Um—_<m_.< note no 3044661 Page 1
1) Customer 5) Supplier No. LNR Packb. | LKZ | Z abs | Sov [ KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdate
1) Robert B h
osch GmbH 1000911829/0091024089 |uJ 10.07.2019
Kbg . N
_ - Delivery/installation is made by property reservation according : - Creationday =
Robert -Bosch .mu_.m:n 2 1 . to our conditions, which underiie the contractual relationship. 6) Freight 7) Deliven 08.07 Md,._“_. g
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh Free | |Unfrank| |Waggon | |Carrier it
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place FrGut | |Vehicforeign ["Ou
E Vehic. own .
550003964301  14.11.2017 cHub post | || | 24190269
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 245
truck collect. load Free Carrier 4 PAL gross 440,0 net 717
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-/unicad-paint
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) 14249
27} Pos [28) Bosch-Order-No. Index  |Parthumber customer 29) Description of delivery 30) Quantity 40) Receiver notes
N Quity.(Is) /- Notes
1 (0260.001.050 V03 (2510261630 EL-Steuergerat;ATCU-2-9.6 256
91024089
KUEMNE-+NAGEL sr.l
\w ACCEVTAZIONE MERCE
O 3 Quantita dichiarata: ﬁU
“ v w Oﬁ@ Quantita effattiva: Mm
J\ \Nu Tipo Imballaggio:
[ 0 ? Quangits Imbali: \)
v /wo NA\PV\J\ Confpiyita alle mnrmaM&a Ho: ﬁ\a
Dat4 congrollo: 1
m% Firm ’A A\ /ﬂ
AB6254 —
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 486) Invoice check
Receiver notes Date
Name
bzw Nr
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(LI

BVE13384



1-15 und 21+22 auszufiilen unter der Veramwortung des Absenders

To be compleled on the sendars own responsibilty 1-15 icluding 21+22

1-15 tovabba 21422 rovatokat a felado thili ki sajél fefeldsségére

MA/ 2019017307

1. példany

Feladd (Név, cim, orszag) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

Robert Bosch Elektronika KET.

NEMZETKOZ| FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
A Tuvarozisra ellérd megallapedds esetén is a p
(CMR} randetkezésel az irnyadok

Robert Besch it 1. This Canige Is subject, notwithstanding any clause to the contrary to the Convention
on the Contract for the International Carrige of Gopds by Read (CMR}

3000 Hatvan Diese Hedlegt trolz einer telligen Abmachung den Bestimmungen
des 0 {iner den Befbrderungsverirag [m [nlematiozalen Strassengl-

HU terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszag) Censignee {Name, address, ¢ountry)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, country})

Frachifotyrer (Nsmandnsshiil (G To
N T

MAGNA PT S.P.A -
‘ w baesti b 73

VIA DEI CICLAMINI 4. B9 o f

70026 MODUGNO — ‘

T

Az dru luszolgdlasi helye (helység, orszég)
3 Place of delivery of the goods {Place, countsy)
Auslieferungsort des Gutes {Ost, Land)

Tovébbi fuvarozék (Név, cim, orszag)
17 Successive carriers (Name, address, Country)
Nachfolgende Frachifihrer (Name, Anschrift, Land}

helység/place/Ort 70026 MODUGNO

orszag/country/Land 1T

aru kiszolgaiasi nalye 85 Iaopenya (Nelyseg, orszag, Iacpon

4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, data)
Ort ung Tag der Obemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

Aluvarozo fenniariasas es bejagyzesel
18 Carrier's reservalions ang observations

helységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbshalte und Bemerkungen der Frachtfiirer
orszaglcouniry/Land  HU
idépontidate/Datum  2019.07.10

e T—————

5 Beigefigte Annexed documents

Dokioants

Direction as to freighl payment 20 Special agreements

SAP-247735%
JEredeti EKAER bizonytat odaadva a Fuvarozénak!
[=—TerIrTm TRrR0Szam L o
Stahszikal szém
Marks and Nos Number of Csomagolis médja megnevezése Stalistical Gross weight in Tériogal (m3}
6 Kemnzeichen 7 packages 8 Melod of packing 9 Name of the number 11 kg # Volume inm2
und Anzabl der Art der Verpackung goods Statishknummer Bruttagewcht in Umfrang in m3
Nummem Packstickes Bezeichnung Xa
40 PAL KFZ-Zubsht 4400
Os2ily Szém  Beld
Class Number  Leller Klasse, Ziifer, Buchstabe 4400 il
A& feledd rendelkezésel (VAm- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendb Feladd, Sender, PEnznent, Atvevd
43 Sender's instructions (Custems and other formaltitles) 18 To be paid by Ab c'. * currency, Consignes
Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonslige amtliche Behardlung) Zu zahlen vom sender \Wahrung Empfdnger
P:028024
0
Visszalérités |4 szdiltassal kapesclato: kal hid fanul &t
14  Reimbursement IShipping documents are completely took over
Rickerstallung ich hzbe die Transportdokimente vollstindig Tbernommen
15 Fuvardij-fizelési rendelkezések Kolsnlegas megéllzpedasok Besondzre Verelnbarungen

Bérmenlve, freight paid, frel

Bérmentesités nélkil, freight to be pald, X

Iddpanija
Estatlished in
zgefediat i1
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Fahrzaup Kennzeichen Nutzlast
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Seit tiber ...
CMR-Frachtbrief

Ludwlgsburg, 10.07.2019

[ A St
Sendung-Nr.: 19-006807 vom 10.07.2019 19008807
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Robert Bosch Elektonika Kft. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
oue osc , extonika Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
Robert Bosch ut 1 gentelligen Abmachung don Bestimmungen des clause contraire, 4 [a Convention relative au
3000 HATVAN Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag conlrat  de  transpert  Intemnational  des
UNGARN im intern, StraRengtiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfanger / Destinatalre § FrachtfGhrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019
VIA DEi CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-5traBe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslisferungsort das Gutas { Kieu prdvu paur la Tivraison da la marchandise 7 Nachfolgendar FrachtfOhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Oont/Lleu MODUGHNO
Land/Pays  [talien Zeit{ Temps
Datum/Date  16,07.2019
4 Ort und Teg der Ukernahme / Lieu et date de Ia prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Hatvan
. d d tfahrar /
Land/Pays  Ungarn Zsit/Tampa B R aamvos ot ooservatons gos remsptouts |
Datum/Bale 40,07.2019
5 Beigefagte Dokumente / Documents annexes
Pos. Zelchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpack Bezeichnung des Gules Gowicht, kg Urafang
9 N:):'..i 10 MZ?qSes er! numearos 1 Nambre ggs colis 12 Mod::i'e%r%e;ﬂa;gg 13 Nzizurle c?a Ir;gmarchandise 4 Polds, kg 15 cbhm
1 3044663 40 COLLI Getriebetelle 4.400
2 3044658 - 3044661
Summe; KUER 400,00
Totak 4 E L) ﬁé A G é )
0,00 COLLI . d
40,00 0 Via dej Cicla ian oL TS 1Y V. IL S.F‘,',
1 & Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermiilhung dar Tarifkilom ilal‘ mit ‘:‘renznbarg?nagg augno (BA) o
ven s
e Y,
18 I:lracfr:;]ahltgges:::]a::ng ; l;reé:’.l.pllfn; :af;r:nchxssemenl 2 Basondere Vereml;;;ng‘ f. ?ﬂ.’eﬁ;\uu elle{aﬁ sary 2 d i
" gan =meng N MCa sy qudiis e ARt
T a—— — Ubernahmebestétigung des Fahrers: Di# LI#@ wurde
19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhiinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenzabergang 27 Gut 19-006807empfangen am Datum ! Date
Récaption des marchandises le
20 Robert Bosch Elektonika Kit. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT 3.p.A.
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stampal des Absenders Unterschrift und Stempal das Frachifohrers Unterschrift und Stempel des Empfngars
Signalure at timbre lexpaditeur Slgnature et timbra du transperteur Signature et timbra da destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
¥ 71634 Ludwigsburg
e Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

Internet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



